





Pensado para instalar en
Designed for installation in - Congu pour son installation - Adatto all’installazione in

[L3e BT

Sujecion
Fastening - Fixation « Fissaggio

Recomendado hasta
Recommended for up to « Recommandé jusqu'a « Consigliato fino a

5,00 linea x 5,00 salida x 2,80 altura (m)
5,00 line x 5,00 projection x 2,80 height (m)
5,00 ligne x 5,00 projection x 2,80 hauteur (m)
5,00 larghezza x 5,00 sporgenza x 2,80 altezza (m)

Acabados
Finishes « Finitions « Rifiniture

GEOMET® 321

o Clasificacion
23

O en base a
— ensayos
=

& internos de

Gaviota

CLASEIII Simbac

Compatibilidad
Compatibility « Compatibilité - Compatibilita

3

L =Linea ¢ Line « Ligne « Larghezza

80x40 (

80X40 « 80X40 » 80X40

Se distingue por
Distinguished by e Distingué par e Caratteristiche

Instalacién estructural de miiltiples posibilidades dimensionales que permite el cierre perimetral.
Posibilidad de instalar una segunda lona superior, con funcién protectora formando una camara de
aislamiento termico.

Inclinacién de la lona, que en caso de lluvia permite drenar el agua lateralmente.

Gran estabilidad estructural.

Cuidada estética en todos sus componentes.

Facilidad de instalacion.

Structural installation of multiple dimensional possibilities that enables perimeter enclosure.

Possibility of installing a second upper canvas, with a protective function forming a thermally insulated chamber.
Sloping canvas so that in case of rain, water can drain laterally.

Great structural stability.

Great care in the design of all its components.

Easy to install.

Installation structurelle de multiples possibilités dimensionnelles qui permet la cléture du périmétre.

Possibilité d'installer une deuxieme bache supérieure, avec fonction de protection formant une chambre d'isolation
thermique.

Inclinaison de la bdche qui permet de drainer l'eau latéralement en cas de pluie.

Grande stabilité structurelle.

Aspect soigné de tous ses composants.

Simplicité d'installation.

Installazione strutturale di molteplici possibilita dimensionali permettendo la chiusura perimetrale.

Possibilita di installazione di un secondo tessuto superiore con funzione protettiva, formando una camera diisolamento
termico.

Inclinazione del tessuto che in caso di pioggia consente di drenare l'acqua lateralmente.

Grande stabilita strutturale.

Aspetto raffinato in tutte le sue componenti.

Facilita di installazione.

S = Salida ¢ Projection « Projection « Sporgenza

A = Altura ¢ Height « Hauteur « Altezza
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Conjunto Yy despiece Entre Paredes, manual
Exploded view of manual Between Walls Set

Vue éclatée des composants entre les murs, manuel

Soluzione di montaggio e vista in spaccato muro/muro, manuale




80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Conjunto PRPared Porteria 2 niveles
Entrance Wall Set, 2 levels

Vue mur loge 2 niveaux
Soluzione di montaggio muro/portineria 2 livelli
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Conjunto PRPorteria Techo 1 nivel
Entrance Roof Set, 1 level
Vue loge plafond 1 niveau
Soluzione di montaggio portineria/soffitto 1 livello
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80x40
g 80X40 + 80X40 « 80X40

Conjunto Pargola 1 nivel
Pergola Set, 1 Level

Vue Pergola, T niveau
Soluzione di montaggio Pergolato 1 livello
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80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Conjunto Pergola 2 niveles
Pergola Set, 2 Levels

Vue Pergola 2 niveaux
Soluzione di Montaggio Pergolato 2 livelli
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Abaco de resistencia al viento
Wind resistance abacus
Abaque de résistance au vent
Abaco di resistenza al vento

EN-13561:2015 Abaco de resistencia al viento « Wind resistance selection abacus « Abaque de résistance au vent » Abaco resistenza al vento

1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 4,50 5,00 %

1,50
2,00

obtenidas segun las condiciones de

ensayos descritos en los E.LT. de Este abaco solo aplica a sistemas que equipan edificios

Gaviota Simbac. This abacus only applies to systems that fit buildings

Cet abaque est uniquement appliquéa des systemes qui équipent des batiments
Questo abaco si applica solo ai sistemi per gli edifici

NOTE: The different classes have been
fulfilled according to the described
conditions at Gaviota Simbac initial
tests.

NOTE: Le classement exposé a été obtenu
suivant les conditions d'essais indiquées
sur le manuel technique E.I.T. de Gaviota Clase » Class Velocidad Maxima Viento « Maximum Wind Speed Presién ¢« Pressure

Simbac. Clase ¢ Classe Vélocité Maximale Vent ¢ Velocita Massima Vento Pression « Pressione
NOTA: Le classi esposte, sono state ottenute

secondo le condizioni di prova descritte
nel manuale E.IT. di Gaviota Simbac.

Resistencia al Viento « Wind Resistance * Résistance au Vent « Resistenza al Vento

Clase 1+ Class 1 « Clase 1 « Classe 1
Clase 2 « Class 2 « Clase 2 = Classe 2
Clase 3 « Class 3« Clase 3 « Classe 3

IM Imposibilidad de montaje « Impossible to assemble « Impossibilité de montage « Impossibile il montaggio
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Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Tubo estructural rectangular 80x40 aluminio.
o Rectangular structural bar 80x40 aluminum.

o Profil structure lisse 80x40 aluminium.

o Tubo estruso alluminio 80x40.

80140266

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Tubo estructural 80x40 para regleta.

o Rectangular structural bar 80x40 for adjustments.
o Tube structural 80x40 pour réglette.

o Tubo estruso 80x40 per piastrina.

80140430

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres « Misure in millimetri

80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Tubo guia 80x40 para regleta.
Guide rail 80x40 for adjustments.
Tube guide 80x40 pour réglette.
Tubo guida 80x40 per piastrina.

80140443

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Tubo guia 80x40 aluminio.
Guide rail 80x40 aluminum.
Tube guide 80x40 aluminium.
Tubo guida 80x40 alluminio.

80140050
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80x40

80X40 « 80X40 » 80X40

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Tubo guia 40x40 aluminio.
o Guide rail 40x40 aluminum.
Tube guide 40x40 aluminium.
Tubo guida 40x40 alluminio.

80140004

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Palillo simple standard aluminio.
« Simple fabric profile, aluminum.

« Profil porta toile simple aluminium.

« Profilo telo singolo alluminio.

80140066

Descripcion « Description

Description « Descrizione

o Tubo estructural cuadrado 40x40 aluminio.
o Structural bar 40x40 aluminum.

o Tube structure lisse 40x40 aluminium.

o Tubo estruso alluminio 40x40.

80140002

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Palillo doble standard aluminio.
o Double fabric profile, aluminum.

« Profil porta toile double aluminium.
« Profilo telo doppio alluminio.

80140073

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres « Misure in millimetri



80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

« Tapa palillo simple con agujero.

o Cap for simple fabric profile with hole.

o Obturateur de profil porte toile simple avec trou.
« Tappo per profilo semplice con foro di fissaggio.

Tapa palillo simple sin agujero.

Cap for simple fabric profile without hole.
Obturateur de profil porte toile simple sans trou.
Tappo per profilo semplice senza foro di fissaggio.

80140853 _ _

80140855

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Tapa palillo doble con agujero.

o Cap for double fabric profile with hole.

o Obturateur de profil porte toile double avec trou.
« Tappo per profilo doppio con foro di fissaggio.

Tapa palillo doble sin agujero.

Cap for double fabric profile without hole.
Obturateur de profil porte toile double sans trou.
Tappo per profilo doppio senza foro di fissaggio.

S 80140859 _ il 80140861 _

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres « Misure in millimetri 121




80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

« Palillo doble, cogida doble aluminio.

« Double-double fabric profile.

« Profil porte toile double-double aluminium.
« Profilo telo doppio/doppio, in alluminio.

« Tapa palillo doble, cogida doble.

o (Cap for double-double fabric profile.

o Obturateur de profil toile double-double.
Tappo profilo doppio/doppio.

80140585

~ 80140599 _

S—

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Tubo empalme cuadrado aluminio.
« Square joint bar aluminum.

« Tube de liaison aluminium.

« Tubo di giunzione quadro alluminio.

o Tubo empalme para Bambu 2 y Bambu 3.

o Joint bar for Bambu 2 and Bambu 3.

o Tube de liaison pour Bambu 2 et Bambu 3.

o Tubo in alluminio di rinforzo Bambu 2 e Bambu 3.

)14

80140192
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Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Perfil soporte exterior extrusion de aluminio.

o Qutside support profile, aluminum extrusion.

o Profil de fixation a semelle a découper suivant
nécessité, aluminium.

« Profilo estruso supporto esterno alluminio.

80140123

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Conjunto gancho final con regleta y tornillos
(nyl6n reforzado).

« Hinging hook kit with plate and screws (reinforced
nylon).

« Attache fixe d'extrémité et vis (nylon renforcé).

« Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon
rinforzato).

L=20

80140099 _

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres « Misure in millimetri

80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Perfil soporte interior extrusion de aluminio.
Inside support profile, aluminum extrusion.

Profil support en “U” aluminium.

Profilo estruso supporto interno alluminio.

80140124

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Conjunto gancho final con regleta y tornillos
(nyl6n reforzado).

« Hinging hook kit with plate and screws (reinforced
nylon).

« Attache fixe d'extrémité et vis (nylon renforcé).

« Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon
rinforzato).

L=460

80140616 _
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

« Conjunto gancho final con regleta y tornillos
(nylén reforzado).

« Hinging hook kit with plate and screws (reinforced
nylon).

« Attache fixe d'extrémité et vis (nylon renforcé).

« Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon
rinforzato).

L=90

80140618 _

« Conjunto gancho final para motor.
« Hinging haok kit for motor.

« Attache fixe d'extremité pour moteur.
« Kit gancio terminale per motore.

80140995 _

S—

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

o Polea brida de nylon reforzado con o Polea bridla de nylén reforzado con

124

rodamientos y tornillos con tuercas.

Reinforced nylon sliding flange with ball bearings
and screws/nuts.

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements et
vis en inox.

Carrelo scorrimento profilo porta tessuto con
cuscinetto e vite di fissaggio.

L=20/60/90

80140100 _

8

rodamientos de plastico y tornillos con
tuercas.

Reinforced nylon sliding flange with plastic ball
bearing and screws/nuts.

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements en
plastique et vis avec écrous.

Carrelo scorrimento profilo porta tessuto con
cuscinetto in plastica e vite di fissaggio in inox.

L=20/60/90

0140712 _

S—
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80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Description « Descrizione

rodamientos, tornillos y tuercas inox. (nylén reforzado).

o Polea brida de nylon reforzado con i « Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos
« Reinforced nylon sliding flange with ball bearings, o Flange with string guide plate and screws (reinforced

screws and stainless nuts. nylon).
o Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements, o Bride pince cordon avec réglette et vis (nylon
vis et écrous. renforcé).

« Carrelo scorrimento profilo porta tessuto con
cuscinetto e vite di fissaggio in inox.

L=20/60/90

80140696 _

o Piastrina ferma-cordone (nylon rinforzato).

80140101

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

+ Regleta Palilleria 35 mm con tornillo.

« Patio Cover mounting plate of 35 mm with screw.

o Fixation bras/barre de charge Store Vélum du 35 mm
avec vis.

o Piastrina con viti Patio 35 mm.

Brida fija perfil con regleta y tornillos.
Flange for wall with plate and screws.

Bride d‘ancrage sur profil avec réglette et vis.
Staffa con piastrine e viti.

80140539 _ 80140102 _
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

- Tapa soporte rectangular 80x40 plastico.
« Cap for rectangular support bar 80x40, plastic.
« Bouchon profil 80x40 plastique.

« Tappo supporto 80x40 (plastica).

e iR « Tapa remate cuadrada 40x40 plastico.
e o (Cap for square support bar 40x40, plastic.

o Cache d'extrémité 40x40 plastique.

« Tappo profilo quadrato 40x40 (plastica).

80140019 _ | 80140021 _

S—

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

o Remate pecho palomo para tubo 80x40
aluminio fundido, para sujecion en interior

« Tapa empalme tubo estructural y guia
rectangular 80x40 plastico.

perfil. o Joint cap for 80x40 structural bar or rectangular
« "Dove”end piece for 80x40 bar, die casting quide rail, plastic.
aluminum. o Enjoliveur pour guide tube 80x40 (plastique).
_ « (Cache d'extrémité en doucine aluminium 80x40 pour o Giunto profilo guida 80x40 (plastica).
= structure lisse.

« Capitello in alluminio.

80140104 _

80140025
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80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Description « Descrizione

« Jabalcon, nylon reforzado.

o Brace, reinforced nylon.

« Jambe de force (nylon renforcé).

o Supporto struttura di rinforzo (nylon rinforzato).

Brida pared tubo 80x40.
Wall support for 80x40 bar.
Bride murale pour profil 80x40.
Staffa a parete per tubo 80x40.

80140028 _ _

80140034

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Brida esquina tubo 80x40.
o Corner support for 80x40 bar.
« Bride d'angle pour profil 80x40.
o Staffa d'angolo per tubo 80x40.

Brida pared tubo 40x40.
Wall support for 40x40 bar.
Bride murale pour profil 40x40.
Staffa a parete per tubo 40x40.

W

&5

80140035 _ 80140036 _
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Descripcion « Description

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Description « Descrizione

« Brida esquina tubo 40x40. i « Atacuerdas, poliamida.

o Corner support for 40x40 bar. ! o Wall cleat for string, polyamide.
o Bride d'angle pour profil 40x40. o Feuille de sauge polyamide.

« Staffa d'angolo per tubo 40x40. g o Ferma-cordone (poliammide).

ki g

R

80140801

!
80140037 _

Descripcion « Description

Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

* « Atacuerdas. « Bolsa de tornillos para soportes.

« Wall cleat for string. « Bag of screws for supports.
« Feuille de sauge. o Sachet vis pour supports.
« Ferma-cordone. « Sachetto viti per supporti.

1

80140543 _

S—

80140082 _
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80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

« Soporte suelo, fundicion de aluminio.
o Base support, die casting aluminum.

« Platine de sol aluminium.

« Supporto interiore pressofuso (alluminio).

Pie interior con tornillos.
Internal base support with screws.
Pied intérieur avec vis.

Supporto interiore con viti.

80140256 ‘

Descripcion « Description

80141590

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Description « Descrizione

« Cuerda nylén.
« Nylon rope.

« Cordon nylon.
« Cordone nylon.

Soporte guia 40x40 extrusion de aluminio.
Guide support for 40x40 bar, extruded aluminum.
Support extrudé pour guide 40x40 aluminium.
Supporto guida 40x40 alluminio estruso.

80140252 ‘
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80x40

80X40 « 80X40 » 80X40

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Soporte pie 40x40 con taladros, extrusion de
aluminio.

Base support for 40x40 bar, extruded aluminum.
Support pied extrudé pour profile 40x40 aluminium.
Supporto inferiore 40x40 alluminio estruso.

80140253 _

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Soporte pie 80x40 con taladros, extrusion de
aluminio.

Base support for 80x40 bar with holes, extruded
aluminum.

Support pied extrudé 80x40 aluminium.

Supporto inferiore 80x40 con fori, alluminio estruso.

Descripcion « Description

Description « Descrizione

8

Soporte guia 80x40 con taladros, extrusion de
aluminio.

Guide support for 80x40 bar with holes, extruded
aluminum.

Support guide extrudé pour profil 80x40 aluminium.
Supporto guida 80x40 con fori, alluminio estruso.

0140257 _

S—

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Soporte pie 80x40 sin taladros, extrusion de
aluminio.

Base support for 80x40 bar without holes, extruded
aluminum.

Support pied extrudé pour profil 80x40 aluminium.
Supporto inferiore 80x40 senza fori, alluminio
estruso.

80140258 _ | 80140259 _

S—
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80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

« Soporte pie B80x40 lateral sin taladros, Soporte aéreo corto 80x40, extrusion de
extrusion de aluminio. aluminio.

o Lateral base support for 80x40 without holes, Short support for 80x40 bar, extruded aluminum.
extruded aluminum. Support univ. court extrudé pour profil 80x40

o Support pied extrudé pour profil 80x40 aluminium. aluminium.

o Supporto inferiore 80x40 senza fori, alluminio Supporto superiore corto 80x40, alluminio estruso.
estruso.

80140260 _ _

80140262

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Soporte aéreo corto 40x40, extrusion de
aluminio.

o Short support for 40x40 bar, extruded aluminum.

o Support univ. court extrudé pour profil 40x40
aluminium.

o Supporto superiore corto 40x40, alluminio estruso.

Perfil interior empalme extrusion de aluminio.
Inside joint profile, extruded aluminum.

Profil de liaison intérieure extrudé aluminium.
Sottogiunto per tubo alluminio estruso.

80140261 _ T 80140120 _
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80x40
g 80X40 « 80X40 - 80X40

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

o Macho empalme esquinero  aluminio
regulable.

« Adjustable inside corner joint in aluminum.

o Liaison d'angle aluminium réglable.

« Sottogiunto d'angolo in alluminio regolabile.

« Soporte pie grande con taladros, extrusion de
aluminio.

« Big base support with holes, extruded aluminum.

« Platine de sol grand percé aluminium.

o Supporto inferiore grande con fori, alluminio estruso.

80140264 _ 80140525 _

S—

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione

Description « Descrizione

« Juego empalme esquina regulable aluminio « Empalme esquina, aluminio Palilleria.
Palilleria. 2 " « Corner joint profile in aluminum for Patio Cover.
« Set of adjustable corner joint in aluminum for Patio o Raccordement coin aluminium pour Store Vélum.
Cover. « Sottogiunto d'angolo in alluminio regolabile.
~_ 9 g0 - o Jeu de liaison d'angle réglable aluminium pour Store
=5 ) Vélum.

« Kit di sottogiunto d'angolo regolabile in alluminio.

80140520 _ 80140456 _

S—
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80x40
80X40 » 80X40 - 80X40 g

Descripcion « Description Descripcion « Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

- « Soporte en T, aluminio Palilleria.

o “T"support in aluminum for Patio Cover.

o Support en T aluminium pour Store Vélum.
o Supporto a T in alluminio.

Capitel con tornillos de 6x100 mm arandelas
y tapones.

Chapitel with 6x100 screws, washers and caps.
Enjoliveur doucine visserie de 6x100 et tourillons.
Capitello con viti 6x100.

80140461 _ _

80140106

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Descripcion « Description

Description « Descrizione

« Capitel sin tornillos de 6x100 mm arandelas

Polea doble nylon.

y tapones. « Double pulley (nylon).
o Chapitel without 6x100 screws, washers and caps. o Poulie double nylon.
« Enjoliveur doucine sans visserie. « Puleggia doppia nylon.

o Capitello senza viti 6x100.

80140386 _ T 80140033 _
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